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See the notice on TED website

480898-2026 - Mise en concurrence
Allemagne – Protection environnementale – Hochhalde Schkopau Setzungsmessungen, 
Kamerabefahrungen und Spülungen von Deponiesickerwasserrohren 2026-2028
OJ S 132/2026 13/07/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Services

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: MDSE Mitteldeutsche Sanierungs- und Entsorgungsgesellschaft mbH
Adresse électronique: d.naumann@mdse.de
Forme juridique de l’acheteur: Entreprise publique
Activité du pouvoir adjudicateur: Protection de l’environnement

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: Hochhalde Schkopau Setzungsmessungen, Kamerabefahrungen und Spülungen von 
Deponiesickerwasserrohren 2026-2028
Description: Dienstleistungen zu Setzungsmessungen, Kamerabefahrungen und Spülungen 
von Rohrleitungen am Standort der Hochhalde Schkopau
Identifiant de la procédure: 02930418-6ea3-47dc-87f8-7f4b10e118ae
Identifiant interne: S26 000085
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90720000 Protection environnementale

2.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Saalekreis (DEE0B)
Pays: Allemagne
Informations complémentaires: Hochhalde Schkopau

2.1.4.  Informations générales
Base juridique: 
Directive 2014/24/UE
vgv -
vgv -

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Participation à une organisation criminelle: Es gelten die Ausschlussgründe nach § 123 Abs. 1 
Nr. 1 GWB, § 129 des Strafgesetzbuchs (Bildung krimineller Vereinigungen)

https://ted.europa.eu/fr/notice/-/detail/480898-2026
mailto:d.naumann@mdse.de


480898-2026 Page 2/6

Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: Es gelten die 
Ausschlussgründe nach § 123 Abs. 1 Nr. 1 GWB, § 129a des Strafgesetzbuchs (Bildung 
terroristischer Vereinigungen) oder § 129b des Strafgesetzbuchs (Kriminelle und terroristische 
Vereinigungen im Ausland).
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Es gelten die Ausschlussgründe nach 
§ 123 Abs. 1 Nr. 2 GWB, § 89c des Strafgesetzbuchs (Terrorismusfinanzierung) oder wegen 
der Teilnahme an einer solchen Tat oder wegen der Bereitstellung oder Sammlung finanzieller 
Mittel in Kenntnis dessen, dass diese finanziellen Mittel ganz oder teilweise dazu verwendet 
werden oder verwendet werden sollen, eine Tat nach § 89a Absatz 2 Nummer 2 des 
Strafgesetzbuchs zu begehen und § 123 Abs. 1 Nr. 3, § 261 des Strafgesetzbuchs 
(Geldwäsche).
Fraude: Es gelten die Ausschlussgründe nach § 123 Abs. 1 Nr. 4 und 5 GWB., § 263 des 
Strafgesetzbuchs (Betrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der Europäischen 
Union oder gegen Haushalte richtet, die von der Europäischen Union oder in ihrem Auftrag 
verwaltet werden, § 123 Abs. 1 Nr. 5 GWB, § 264 des Strafgesetzbuchs (Subventionsbetrug), 
soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der Europäischen Union oder gegen Haushalte 
richtet, die von der Europäischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet werden,
Corruption: Es gelten die Ausschlussgründe nach § 123 Abs. 1 Nr. 6 bis Nr. 9 GWB, § 299 des 
Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im geschäftlichen Verkehr), §§ 299a und 
299b des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im Gesundheitswesen), § 108e 
des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung von Mandatsträgern) oder § 108f des 
Strafgesetzbuchs (unzulässige Interessenwahrnehmung), den §§ 333 und 334 des 
Strafgesetzbuchs (Vorteilsgewährung und Bestechung), jeweils auch in Verbindung mit § 335a 
des Strafgesetzbuchs (Ausländische und internationale Bedienstete), Artikel 2 § 2 des 
Gesetzes zur Bekämpfung internationaler Bestechung (Bestechung ausländischer 
Abgeordneter im Zusammenhang mit internationalem Geschäftsverkehr) oder 
Menschenhandel, Zwangsprostitution, Zwangsarbeit oder Ausbeutung: Es gelten die 
Ausschlussgründe nach § 123 Abs. 1 Nr. 10 GWB, den §§ 232, 232a Absatz 1 bis 5, den §§ 
232b bis 233a des Strafgesetzbuches (Menschenhandel, Zwangsprostitution, Zwangsarbeit, 
Ausbeutung der Arbeitskraft, Ausbeutung unter Ausnutzung einer Freiheitsberaubung).
Manquement à l’obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: Es gelten 
die Ausschlussgründe nach § 123 Abs. 4 GWB
Manquement à l’obligation relative au paiement d’impôts et taxes: Es gelten die 
Ausschlussgründe nach § 123 Abs. 4 GWB
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: Es gelten die 
Ausschlussgründe nach § 124 GWB
Manquement aux obligations dans le domaine du droit social: Es gelten die Ausschlussgründe 
nach § 124 GWB
Manquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental: Es gelten die 
Ausschlussgründe nach § 124 GWB
Biens administrés par un liquidateur: Es gelten die Ausschlussgründe nach § 124 GWB
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: Es gelten 
die Ausschlussgründe nach § 124 GWB
Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents 
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: Es gelten die 
Ausschlussgründe nach § 124 GWB
Faute professionnelle grave: Es gelten die Ausschlussgründe nach § 124 GWB

5. Lot
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5.1.  Lot: LOT-0000
Titre: Hochhalde Schkopau Setzungsmessungen, Kamerabefahrungen und Spülungen von 
Deponiesickerwasserrohren 2026-2028
Description: Dienstleistungen zu Setzungsmessungen, Kamerabefahrungen und Spülungen 
von Rohrleitungen am Standort der Hochhalde Schkopau
Identifiant interne: S26 000085

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90700000 Services relatifs à l'environnement

5.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: Hochhalde Schkopau
Subdivision pays (NUTS): Saalekreis (DEE0B)
Pays: Allemagne

5.1.3.  Durée estimée
Date de début: 15/09/2026
Date de fin de durée: 31/12/2028

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: #Besonders auch geeignet für:other-sme#

5.1.7.  Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique
Méthode utilisée pour réduire l’incidence environnementale: Autre

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Inscription à un registre du commerce
Description du critère de sélection: 1. Nachweis (Eigenerklärung) darüber, dass das 
Unternehmen im Berufs- und Handelsregister nach Maßgabe der Rechtsvorschriften des 
Landes der Gemeinschaft eingetragen ist, in dem es ansässig ist. Ggf. ist zu erklären, dass 
keine Eintragungspflicht besteht. 2. Eigenerklärung des Unternehmens zu den Insolvenz- und 
Zuverlässigkeitstatbeständen gemäß FB 124_LD oder Präqualifizierungsnachweis

Critère: Autres exigences économiques ou financières
Description du critère de sélection: 3. Nachweis (Kopie der zum Zeitpunkt der 
Angebotsabgabe gültigen Versicherungspolice) oder Vorlage einer Eigenerklärung über eine 
entsprechende Betriebshaftpflichtversicherungsdeckung zu 3.: im Auftragsfall 
Mindestdeckungssumme von jeweils 750.000 EUR für Personenschäden, Sachschäden und 
500.000 EUR für Vermögensschäden. Die Haftung für Umweltschäden darf nicht 
ausgeschlossen oder auf einen Betrag unterhalb der Mindestsumme von 500.000 EUR 
beschränkt sein.

Critère: Autres exigences économiques ou financières
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Description du critère de sélection: 4. Erklärung (Eigenerklärung) über die Zahl der in den 
letzten drei abgeschlossenen Geschäftsjahren jahresdurchschnittlich vollzeitbeschäftigten 
(mind. 30 Wochenstunden) Arbeitskräfte (mind. 6), gegliedert nach Lohngruppen mit 
gesondert ausgewiesenem technischen Leitungspersonal (mind. 1) 5. Angaben (Referenzen) 
über Erfahrungen zur Leistungserbringung bei vergleichbaren Leistungen in-nerhalb der 
letzten 5 Jahre (Hochdruckspülung/ Reinigung, Kamerabefahrungen und Setzungsmes-
sungen an Deponiestandorten) zu 4.: Vorlage Erklärung zu 5.: Vorlage von mind. 2 
Referenzen (Referenzbescheinigung mit Angaben zu Projektname, Standort, Auftraggeber, 
Ansprechpartner; Projektterminen, Auftragswert und Kurzbeschreibung der wesentlichen 
Projekteckpunkte/ Ausführungsleistungen)

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 04/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) 
Heure de l'Europe orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Adresse des documents de marché: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?
id=874799

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=874799
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 12/08/2026 13:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 2 Mois
Informations qui peuvent être complétées après la date limite de réception des offres: 
À la discrétion de l’acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire 
peuvent être transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Nachgereicht werden können nur Angaben, die im 
Zusammenhang zu den Eignungskriterien stehen.
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 12/08/2026 13:01:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre

https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?id=874799
https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?id=874799
https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=874799
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Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: 1. und 2. Vergabekammer beim 
Landesverwaltungsamts Sachsen-Anhalt
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: 1. und 2. 
Vergabekammer beim Landesverwaltungsamts Sachsen-Anhalt

8. Organisations

8.1.  ORG-0000
Nom officiel: MDSE Mitteldeutsche Sanierungs- und Entsorgungsgesellschaft mbH
Numéro d’enregistrement: DE 139 738 805
Adresse postale: Greppiner Straße 25
Ville: Bitterfeld-Wolfen
Code postal: 06766
Subdivision pays (NUTS): Anhalt-Bitterfeld (DEE05)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: d.naumann@mdse.de
Téléphone: 000
Rôles de cette organisation: 
Acheteur

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: 1. und 2. Vergabekammer beim Landesverwaltungsamts Sachsen-Anhalt
Numéro d’enregistrement: t:03455141536
Adresse postale: Ernst-Kamieth-Str. 2
Ville: Halle (Saale)
Code postal: 06112
Subdivision pays (NUTS): Halle (Saale), Kreisfreie Stadt (DEE02)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: vergabekammer@lvwa.sachsen-anhalt.de
Téléphone: +49 (345) 514 0
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Rôles de cette organisation: 
TED eSender

mailto:d.naumann@mdse.de
mailto:vergabekammer@lvwa.sachsen-anhalt.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: 473272f6-4d22-44e2-bd1c-ebd6b7ce4c12  -  01
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
Date d’envoi de l’avis: 10/07/2026 07:50:56 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure 
d'été de l'Europe centrale
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: allemand
Numéro de publication de l’avis: 480898-2026
Numéro de publication au JO S: 132/2026
Date de publication: 13/07/2026
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